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Utkom fran trycket
Hogskolever kets foreskrifter och allméannarad om den 00 juni 2002

bilaga till examensbevis;
beslutade den 3 juni 2002

Hogskoleverket foreskriver foljande med stod av 6 kap. 15 § tredje stycket
hogskol eférordningen (1993:100, andrad genom 2001:972) och besl utar
foljande allménnarad.

1 8 Den hilaga som skall bifogas examensbevis skall utfardas pa engelska
och innehdlla den text och de rubriker som angesi bilaga 1.

2 8§ Den information som skall anges enligt punkt 8 i bilaga 1, skall ha den
lydelse som angesi bilaga 2.

Allmannarad

Till 1 och 2 88 lamnas foljande allménna rad. Numreringen och rubrikerna
Overensstammer med vad som angesi bilaga 1. Rubrikernas éverséttning till
svenska anges inom parentes. Med hogskolor avsesi fortséttningen bade
universitet och htgskolor.

1. Information identifying the holder of the qualification (Personuppgifter
for den person som innehar examen)

1.1 Family name (Efternamn)
Ange det efternamn som finns angivet pa examensbeviset.
1.2 Given name (Fornamn)
Ange samtliga fornamn som finns angivna pa examensbeviset.
1.3 Date of birth (day/month/year) (Fodel sedatum)
Ange dag, manad och &r.
1.4 Civic registration number (Personnummer)
Ange personnummer eller samordningsnummer.
2. Information identifying the qualification (I nformation om examen)

2.1 Date of issue (Datum fOr examen)
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Ange det datum som finns angivet pa examensbeviset.

2.2 Name of qualification and (if applicable) title conferred (in original
language) (Examensbenamning och [om sadan finng] titel [pa original spraket])

Ange den examensbenamning som angivits pa examensbeviset. Om det
framgar av examensbeviset att de kurser som ingar i yrkesexamen uppfyller
de krav som stélls for magister- eller kandidatexamen, skall det anges.

2.3 Name of qualification and (if applicable) title conferred in official
tranglation to English (Officiell dverséttning till engelska av examensbendmning
och eventuell titel).

Ange den dversattning som finns angiven i hdgskol ef rordningens
examensordning (1993:100, bilaga 2) eller som hégskolan beslutat om efter
samrad med Hogskol everket.

2.4 Main field(s) of study for the qualification (Huvudsakligt/a dnnesomrade(n)
for denna examen)

Betraffande generella examina anges huvudéamne och/eller examens
huvudsakligainriktning. Betréffande yrkesexamina anges det eller de
omréden studierna huvudsakligen har avsett.

2.5 Name (in original language) and status of awarding institution (Namn
pa det universitet eller den hdgskola [pa original spraket] som utfardar
examensbeviset och dess stallning)

Ange namnet pa den hogskola som utfardar examensbeviset. Om beviset

avser utbildning vid mer &n en hégskola enligt 6 kap. 17 § hogskole-

forordningen, ange dven namnen pa dvriga hogskolor. Ange om larosatet &

statligt (state) eller kommunalt (municipal).

2.6 Name (in original language) and status of institution (if different from 2.5)

administering studies (Namn pa universitet/hdgskola [om annan &n 2.5] som

administrerar studierna och dess stéllning)

Om ett |arosdte har antagit innehavaren av examen till utbildningen men

kommit 6verens med det larosdte som avsesi 2.5 om utférdande av examen,

skall det laroséte som antagit studenten anges. Ange om |&érosétet &r statligt

(state) eller kommunalt (municipal).

2.7 Language(s) of instruction (Undervisningssprak)

Ange undervisningsspraket/en fér merparten av de kurser som ingar i examen.
3. Information on the level of the qualification (Infor mation om examensniva)

3.1 Level of qualification (Examensniva)
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Ange att uthildningen utgor grundlaggande hogskol eutbildning och det antal ar
den omfattar. Hanvisa samtidigt till informationen om svensk hégskol eutbildning
under punkt 8.

Notera att 6 kap. 17 § hogskolefdrordningen samt dessa foreskrifter och allméanna
rad inte avser forskaruthildning.

3.2 Official length of programme (Programmets officiella [nominella] studieléngd)

Ange hur manga poéang examen omfattar och aterge 6 kap. 2 8§ hdgskol ef6rord-
ningen enligt Regeringskandgliets dverséttning: The scope of undergraduate
education shall be stated in accordance with a credit system, where each credit
corresponds to one week’ s full-time study.

3.3 Access requirement(s) (Tilltradeskrav)

Ange att tilltrédesreglernainnebér att den sokande skall ha grundldggande
behorighet och dessutom den sérskilda behérighet som kan vara foreskriven.
Redogor for den grundldggande behdrigheten i enlighet med vad som anges
pa engel ska nedan. Redogor for vilka sarskilda forkunskapskrav som stéllts
utifran vad som angesi 7 kap. 7 § hogskoleforordningen. Det som skall anges
ar alltsd om kraven avser kunskaper fran kurser i gymnasieskolan, kunskaper
fran hogskolekurser eller andravillkor.

Om uthildningen &r en pabyggnadsutbildning, ange vilka forkunskapskrav som
stélls i hogskoleférordningens examensordning, t.ex. krav pa avlagd larar-
examen for special pedagogexamen.

Redogorelse for grundl éggande behdrighet pa engelska:

Genera dligibility is attained by completing an upper secondary school programme and obtaining
apass grade or better in courses comprising at least 90 per cent of the upper secondary credits
required in the programme, or by providing proof of an equivalent level of knowledge.

4. Information on the contents and results gained (Infor mation om innehall
och uppnadda resultat)

4.1 Mode of study (Studiernas uppléggning)
Ange att studierna motsvarat heltidsstudier: Full time equivalent.
4.2 Degree requirements (Examenskrav)

Ange de ma och krav som gallt for utbildningen enligt hogskol ef rordningens
examensordning och utbildningsanordnarens egna bestémmelser. Anvand
Regeringskandliets dversdttning av examensordningen.

4.3 Programme details (e.g. modules or units studied), and the individual
grades/marks/credits obtained (if thisinformation is available on an official
transcript this should be used here) (N&rmare uppgifter om programmet
[t.ex. studiemoduler eller —enheter] och avlagda betyg/vitsord/studiepoang
[om uppgifternafinnsi officiell handling skall den anvandas hér])
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tillampar ECT S-poang och/eller ECT S-betyg skall dessa podng och/eller
betyg anges. Om dessa uppgifter finns dversattatill engel ska pa examens-
beviset, kan hanvisning goras dit.

4.4 Grading scheme and, if available, grade distribution guidance (Betygsskala,
om majligt med forklaringar)

Informera.om det betygssystem som har tillampats och, om mgjligt, vad som
kravs for godkant betyg. Aterge 6 kap. 10 och 11 §8§ hégskoleférordningen
och eventuellaregler i utbildningsplan/kursplaner. Ange eventuellaECTS-
betyg.

Regeringskangliets dversdttning av 6 kap. 10 och 11 88 hogskol ef rordningen:
S. 10 Unless the course syllabus otherwise prescribes, grades shall be awarded on completion
of acourse. A teacher specially appointed by the institution of higher education (examiner)
shall set the grade.

S. 11 Unless the institution of higher education otherwise prescribes, one of the expressions fail,
pass and distinction shall be employed as a grade.

4.5 Overall classification of the qualification (in original language) (Over-
gripande klassificering av examen [pa original spraket])

Klassificeringen gorsintei Sverige. Ange darfor: Not applicable for Swedish
degrees.

5. Information on the function of the qualification (Information om
utbildningens funktion)

5.1 Accessto further study (Behorighet till vidare studier/forskarutbildning)

Ange om utbildningen ger grundldggande behdrighet till forskarutbildning.
Ange om examen utgor ett krav for vidare studier till annan examen inom
grundlaggande hogskol eutbildning. Ange om innehavaren av examen genom
vidare studier kan fa en hdgre examen inom grundl aggande hdgskol euthildning.

5.2 Professional status (if applicable) (Y rkesbehdrighet)

Ange om examensbeviset ar ett villkor for att utbva ett reglerat yrkei Sverige
i enlighet med géllande EG-direktiv. Om innehavaren av examen kan ansoka
om legitimation i enlighet med reglernai 3 kap. 2 § lagen (1998:531) om
yrkesverksamhet pa halso- och sjukvardens omréde, skall detta anges.
Detsamma géller om examen ger réit till en skyddad yrkestitel enligt 3 kap.

6 § sammalag. Om innehavaren av examen kan fa behorighet enligt 2 kap.
forordningen (1998:965) om behérigheter for §0personal, skall det anges.

Ange vilken myndighet som & behdrig myndighet for det aktuella yrket.
6. Additional information (Kompletterande uppgifter)
6.1 Additional information (Kompletterande uppgifter)
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examensbeviset vad galler niva och anvéandning, t.ex. om utbildningen
omfattat en period av utbildning eller praktik vid en annan hdgskola,

ett foretag eller i ett annat land. Lamna ocksa annan relevant information
om hogskolan som utfardat examensbeviset.

6.2 Further information sources (Hanvisning till andra informationskallor)

Ange andra kallor som kan ge néarmare information om examen, t.ex. berérd
institution inom hogskolan och Hégskoleverket. Verket &r nationellt
informationscentrum, nationellt kontor for vardering av utlandsk hdgskole-
utbildning (National Academic Recognition Information Centre, Naric inom
EU/EES) och Europaradets’UNESCOs nationella kontor for erkénnande av
akademiska examina och for akademisk rorlighet (European Information
Centre on Academic Recognition and Mobility; ENIC).

7. Certification of the supplement (Bestyrkande av bilagan)
7.1 Date (Datum)
Den dag som bilagan till examensbeviset utfardas. Eftersom bilagan skall
bifogas till examensbeviset, bor bilagan, om mgjligt, utféardas samma dag

som examensbeviset.

7.2 Signature and official stamp or seal (if used) (Underskrift och [i férekom-
mande fall] stéampel eller sigill)

Namn pa den person som undertecknar bilagan till examensbeviset, dennes
underskrift samt hogskolans eventuella officiella stampel eller sigill.

7.3 Capacity (Befattning)
Befattning for den person som undertecknar bilagan.

8. Information on the national higher education system (I nfor mation om
det nationella systemet for hogre utbildning)

Ange den text som dterges i foreskrifternas bilaga 2.

Dennaforfattning trader i kraft den 1 augusti 2002 och tillampas pa examensbevis
som utférdas den 1 januari 2003 eller senare.

Sigbrit Franke

Tuula Kuosmanen
(Avdelningen for bedémning av
utldndsk hdgre utbildning)
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Bilaga 1

Diploma Supplement

This Diploma Supplement follows the model developed by the European Commission, Council of
Europe and UNESCO/CEPES. The purpose of the supplement is to provide sufficient independent data
to improve international “transparency” and fair academic and professional recognition of
qudlifications (diplomas, degrees, certificates etc.). It is designed to provide a description of the nature,
level, context, content and status of the studies that were purposed and successfully completed by the
individual named on the original qualification to which this supplement is appended.

1. Information identifying the holder of the qualification
1.1 Family name
1.2 Given name
1.3 Date of birth (day/month/year)
1.4 Civic registration number
2. Information identifying the qualification
2.1 Date of issue

2.2 Name of qualification and (if applicable) title conferred (in original
language)

2.3 Name of qualification and (if applicable) title conferred in official
tranglation to English

2.4 Main field(s) of study for the qualification
2.5 Name (in original language) and status of awarding institution

2.6 Name (in original language) and status of ingtitution (if different from 2.5)
administering studies

2.7 Language(s) of instruction

3. Information on the level of the qualification
3.1 Level of qualification
3.2 Official length of programme
3.3 Access requirement(s)

4. Information on the contents and results gained
4.1 Mode of study

4.2 Degree requirements
8



4. 3 Programme details (e.g. modules or units studied), and the individua
grades/marks/credits obtained (if thisinformation is available on an official
transcript this should be used here)
4.4 Grading scheme and, if available, grade distribution guidance
4.5 Overall classification of the qualification (in original language).
5. Information on the function of the qualification
5.1 Accessto further study
5.2 Professional status (if applicable)
6. Additional information
6.1 Additional information
6.2 Further information sources
7. Certification of the supplement
7.1 Date
7.2 Signature and official stamp or seal (if used)
7.3 Capacity

8. Information on the national higher education system
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THE SWEDISH HIGHER EDUCATION SYSTEM
(The following description is approved by the National Agency for Higher Education)

GENERAL

Higher education institutions have great autonomy in the organisation of studies,
use of resources and general organisation. Diplomas from all higher education
institutions recognised by the Government have equal official value. The higher
education institutions in Sweden are designated as either “universitet” or “hogskola’.
The status of “universitet” is awarded by the Government to higher education
ingtitutions fulfilling certain criteria. The same law governs all higher education
ingtitutions. Private providers of higher education may be recognised by

the Government, obtain the right to award degrees and receive state subsidies.

All recognised higher education isfunded by the State. All university programmes
and major subjects are to be evaluated by the National Agency for Higher
Education every six years, starting in 2001.

GRADING

The Higher Education Ordinance states that the following grades can be used:

Pass with Distinction (“val godkand”), Pass (“godkand”) or Fail (“underkand")
unless the ingtitution decides to grade on some other scale. A number of courses
use only two grades: Pass and Fail. Others, like Law and Engineering, traditionally
use scales with several levels— expressed as letters or numbers. No overall gradeis
given for adegree.

DEGREES

Higher education is provided in the form of courses. These may be linked to
constitute degree programmes with varying levels of individual choice. Students
themselves are a so able to combine different courses into a degree. A course
syllabusisrequired for each undergraduate course and a curriculum for each
degree programme.

Sweden has a system of credit points ("podng"), one week of successful full-time
study is equivalent to 1 credit point. One academic year usually yields 40 credit
points.

In the Degree Ordinance, the Government has laid down which degrees may be
awarded and the objectives for these degrees. In the Swedish higher education
system there are generally no intermediate qualifications. All degrees are regarded
asfinal qualifications, even if thereis a possibility to continue studying. Degrees
are divided into general degrees and professional degrees.

General degrees:

1. "hégskoleexamen" requiring a minimum of 80 credit points

2. "kandidatexamen” requiring a minimum of 120 credit pointswith 60 credit
pointsin the major subject including a thesis/degree project of 10 credit

points

3. "magisterexamen med amnesdjup” requiring a minimum of 160 credit points

10
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with 80 credit pointsin the major subject including one thesis of 20 or two
theses/ degree projects of 10 credit points each

4. “magisterexamen med amnesbredd” requiring a minimum of 40 credit points
with specialisation including a thesis/ degree project of at least 10 credit points.

A prerequisite for “ magisterexamen med amnesbredd” is a general or professional
degree of at least 120 credit points or a comparable foreign degree.

"Kandidatexamen" and "magisterexamen med dmnesdjup” may indicate the major
subject or faculty, e.g. "ekonomie magisterexamen". The most advanced courses
(60-80 credits level) at ” magisterexamen” can be accepted as partia fulfilment

of the requirements of doctoral programme.

Institutions entitled to describe themselves as “universitet” have the right to award
the degrees of "magisterexamen med &mnesdjup” and “ magisterexamen med
amnesbredd” . Institutions designated as “hogskola” have a general entitlement

to award the degree of “ magisterexamen med dmnesbredd” but need to apply

for the right to award the degree of “magisterexamen med amnesdjup”.

Professional degrees

Professional degrees are awarded in the fields of engineering, health care,
agriculture, law, education, fine arts etc. Programmes leading to professional
degrees vary in length depending on their character. There are around 50
professional degrees. Professional qualification also includes degreesin fine arts.
Some of the professional degrees demand a previous undergraduate qualification
as aprerequisite, especially within the field of health care. Institutions have

to apply for the right to award professional degrees.

ACCESS AND ADMISSION TO HIGHER EDUCATION

Higher education in Sweden has two strata of eligibility: general/basic and
(additional) specific requirements. The general igibility isthe same for all
higher education. General eligibility is attained by completing an upper
secondary school programme and obtaining a pass grade or better in courses
comprising at least 90 per cent of the credits required for the programme, or by
providing proof of an equivalent level of knowledge. People who are at |east

25 years old, who have been employed for four years and who have a command
of English and Swedish corresponding to that obtained by completing a national
upper secondary programme are also considered to have general eligibility.
The specific requirements vary according to the field of higher education and
are expressed in terms of subjectsin the upper secondary school. Numerus
claususis used for all study programmes and courses.

POSTGRADUATE TRAINING

Institutions entitled to describe themselves as “ universitet” have permanent
allocations of funds for research and postgraduate education and can award
doctoral degrees, whereas for institutions designated as “ hogskola” these rights
may be restricted to specific research areas only or they may have research links

with a“universitet”.

Postgraduate training is based on undergraduate education of at least 120 credit
points. Furthermore, the faculty board in question may stipulate additional
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requirements for admission. Postgraduate programmes nominally comprise

160 credit points (four years) and lead to a“ doktorsexamen” (PhD). A PhD

student must complete a number of taught courses and write a doctoral dissertation.
The dissertation must be defended at a public oral examination. A “licentiatexamen”
(licentiate degree) can be obtained after a minimum of 2 years, 80 credit points,
including course work and a thesis. Normally students aim directly for a*doctors-
examen” but it is also possible to take a “licentiatexamen” as a intermediate degree.
All faculties can award a“licentiat” - or “ doktorsexamen”, in which the discipline
isnamed, e.g. “teknologie licentiatexamen” (Licentiate in Technology). However
afaculty of engineering, like any other, may also award a “filosofie doktorsexamen”
(Ph.D).

Ansvarig utgivare: Christian §ostrand

Redaktor: Lars Bertil Jonberger

Redaktionens adress. Hogskoleverket, Box 7851, 103 99 Stockholm
Telefon: 08-563 087 28

Telefax: 08-563 087 10

Prenumeration och Separatexemplar :

Fritzes Kundtjanst, 106 47 Stockholm.

Telefon: 08-690 91 90, orderfax: 08-690 91 91.

E-post: fritzes.order@liber.se

Internet: www.fritzes.se

Norstedts Tryckeri, Stockholm 2000



